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Рабочая группа по вопросу о детях  

и вооруженных конфликтах 
 

 

 

 

  Выводы по вопросу о детях и вооруженном конфликте 
в Колумбии 
 

 

1.  На своем 91-м заседании, состоявшемся 27 января 2020 года, Рабочая 

группа Совета Безопасности по вопросу о детях и вооруженных конфликтах рас-

смотрела четвертый доклад Генерального секретаря о детях и вооруженном кон-

фликте в Колумбии (S/2019/1017), который охватывает период с 1 июля 

2016 года по 30 июня 2019 года и был внесен на рассмотрение Специальным 

представителем Генерального секретаря по вопросу о детях и вооруженных кон-

фликтах. Перед членами Рабочей группы выступил заместитель Постоянного 

представителя Колумбии при Организации Объединенных Наций.  

2.  Члены Рабочей группы приветствовали представление этого доклада Гене-

рального секретаря во исполнение резолюций Совета Безопасности 1612 (2005), 

1882 (2009), 1998 (2011), 2068 (2012), 2143 (2014), 2225 (2015) и 2427 (2018) и 

приняли к сведению содержащиеся в нем аналитическую информацию и реко-

мендации. 

3.  Члены Рабочей группы приветствовали подписание мирного соглашения в 

ноябре 2016 года, позитивные шаги, предпринятые страной с тех пор, и сокра-

щение числа нарушений и злоупотреблений за отчетный период. Однако члены 

Рабочей группы выразили глубокую обеспокоенность по поводу нарушений и 

злоупотреблений в отношении детей в Колумбии, которые продолжают совер-

шаться вооруженными группами. Члены Рабочей группы приветствовали уси-

лия правительства Колумбии по предотвращению нарушений и злоупотребле-

ний в отношении детей и реагированию на них, а также обсудили далее прави-

тельственные программы по реинтеграции и предотвращению, привлечению к 

ответственности и борьбе с безнаказанностью, отправлению правосудия в пере-

ходный период, оказанию психосоциальной поддержки детям, ставшим жерт-

вами изнасилований и других форм сексуального насилия, уязвимое положение 

детей из общин коренных народов и афро-колумбийских общин, а также детей 

из числа мигрантов и беженцев, Национальный диалог с уделением первооче-

редного внимания наилучшим интересам ребенка и сотрудничество правитель-

ства с Организацией Объединенных Наций, в частности со Специальным пред-

ставителем Генерального секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфлик-

тах и Детским фондом Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ).  

https://undocs.org/ru/S/2019/1017
https://undocs.org/ru/S/2019/1017
https://undocs.org/ru/S/RES/1612(2005)
https://undocs.org/ru/S/RES/1612(2005)
https://undocs.org/ru/S/RES/1882(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1882(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1998(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/1998(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2068(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2068(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2143(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2143(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2225(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2225(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2427(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2427(2018)
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4.  По итогам заседания с учетом и во исполнение применимых норм между-

народного права и соответствующих резолюций Совета Безопасности, включая 

резолюции 1612 (2005), 1882 (2009), 1998 (2011), 2068 (2012), 2143 (2014), 2225 

(2015) и 2427 (2018), Рабочая группа постановила принять конкретные меры, 

излагаемые ниже. 

 

 

  Публичное заявление Председателя Рабочей группы 
 

 

5.  Рабочая группа приняла решение выступить с обращением посредством 

нижеследующего публичного заявления своего Председателя с целью:  

 

  Ко всем сторонам вооруженного конфликта в Колумбии  
 

 a) высоко оценить подписание 24 ноября 2016 года в Боготе Заключи-

тельного соглашения о прекращении конфликта и установлении стабильного и 

прочного мира (далее — «мирное соглашение») между правительством и Рево-

люционными вооруженными силами Колумбии — Армией народа (РВСК-АН), 

после чего РВСК-АН превратились в политическую партию, прекратили свое 

существование в качестве вооруженной группировки, освободили детей из 

своих рядов и были исключены из перечня за прекращение их вербовки и ис-

пользования (см. A/72/865-S/2018/465); и приветствовать, в частности, включе-

ние положений о реинтеграции детей и обеспечении всестороннего учета вопро-

сов защиты детей в соглашение, а также призвать к их дальнейшему и полному 

осуществлению;  

 b) c удовлетворением отметить, что в мирном соглашении в качестве ру-

ководящих принципов определены наилучшие интересы ребенка, обращение с 

детьми, выведенными из состава вооруженных групп, как с жертвами и уделение 

особого внимания их реинтеграции в семьи и общины, и выразить надежду на 

его дальнейшее и полное осуществление и на то, что оно по-прежнему будет 

служить моделью для защиты детей и учета их мнений в других мирных про-

цессах;  

 c) приветствовать усилия правительства по выработке согласованных 

решений вооруженного конфликта с другими вооруженными группами, выра-

зить сожаление по поводу нарушения Армией национального освобождения 

(АНО) нескольких временных режимов прекращения огня, отметить решение 

АНО объявить об активном одностороннем прекращении огня на один месяц, 

начиная с 1 апреля 2020 года, в ответ на призыв Генерального секретаря Орга-

низации Объединенных Наций к глобальному прекращению огня, с тем чтобы 

сконцентрировать внимание на пандемии COVID-19, отметить соблюдение ре-

жима прекращения огня в значительной мере, выразить при этом сожаление по 

поводу того, что режим прекращения огня не был продлен, призвать к включе-

нию, начиная с ранних этапов, положений о защите детей, в том числе положе-

ний, касающихся освобождения и реинтеграции детей, а также положений о пра-

вах и благополучии детей во все мирные переговоры, режимы прекращения огня 

и мирные соглашения, а также в положения о наблюдении за прекращением 

огня, принимая во внимание, где это возможно, мнения детей в рамках этих про-

цессов, и рекомендовать всем соответствующим сторонам, участвующим в мир-

ных и посреднических усилиях, применять, насколько это возможно, «Практи-

ческое руководство для посредников по защите детей в условиях вооруженного 

конфликта» (см. S/2020/114) в качестве одного из инструментов в этих процес-

сах;  

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1612(2005)
https://undocs.org/ru/S/RES/1882(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1998(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2068(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2143(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2225(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2225(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2427(2018)
https://undocs.org/ru/A/72/865
https://undocs.org/ru/A/72/865
https://undocs.org/ru/S/2020/114
https://undocs.org/ru/S/2020/114
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 d) приветствовать также факт общего сокращения числа нарушений и 

злоупотреблений в отношении детей в течение отчетного периода, проверенный 

страновой целевой группой по наблюдению и отчетности, и отметить прямую 

причинно-следственную связь, о которой говорится в докладе Генерального сек-

ретаря, между этим сокращением и подписанием мирного соглашения и после-

дующей демобилизацией крупнейшей вооруженной группы в стране;  

 e) вместе с тем выразить серьезную обеспокоенность по поводу расши-

рения в течение отчетного периода территориального присутствия вооруженных 

групп, включая группы, отколовшиеся от АНО и РВСК-АН, а также продолжа-

ющегося перемещения детей, нарушений и злоупотреблений в отношении них;  

 f) призвать их продолжать осуществление предыдущих выводов Рабо-

чей группы по вопросу о детях и вооруженных конфликтах в Колумбии 

(S/AC.51/2010/3, S/AC.51/2012/4 и S/AC.51/2017/1); 

 

  Ко всем вооруженным группам, участвующим в конфликте в Колумбии, 

в частности Армии национального освобождения (АНО), упомянутым 

в докладе Генерального секретаря 
 

 g) выразить серьезную озабоченность и самым решительным образом 

осудить нарушения и злоупотребления, которые по-прежнему совершаются в от-

ношении детей вооруженными группами в Колумбии, и настоятельно призвать 

стороны немедленно прекратить и предотвращать любые нарушения примени-

мых норм международного права, связанные с вербовкой и использованием де-

тей, убийством детей и нанесением им увечий, изнасилованием и другими фор-

мами сексуального насилия, похищениями, нападениями на школы и больницы 

и отказом в предоставлении гуманитарного доступа, и соблюдать свои обязан-

ности по международному праву; 

 h) выразить глубокую озабоченность в связи продолжающейся и широко 

распространенной вербовкой и использованием детей, в том числе детей из 

числа коренных народов и афро-колумбийских общин, а также детей-беженцев 

и детей-мигрантов, и осудить эти нарушения и настоятельно призвать все воору-

женные группы прекратить и предотвращать дальнейшую вербовку и использо-

вание детей в возрасте до 18 лет и немедленно освободить без каких-либо пред-

варительных условий всех детей, находящихся в их рядах;  

 i) выразить глубокую озабоченность по поводу числа убитых и покале-

ченных детей, в том числе в результате перекрестного огня, неизбирательных 

нападений, непосредственного нападения на детей и бомбардировок, а также в 

результате применения противопехотных мин, неразорвавшихся боеприпасов и 

самодельных взрывных устройств, и настоятельно призвать все вооруженные 

группы прекратить убийства детей и нанесение им увечий, немедленно и окон-

чательно прекратить применение неизбирательных взрывных устройств и уни-

чтожить любые такие устройства, оставшиеся в их арсенале;  

 j) выразить глубокую озабоченность по поводу случаев изнасилования 

и других форм сексуального насилия, совершаемых в отношении детей и самым 

решительным образом осудить эти случаи и настоятельно призвать все воору-

женные группы принять безотлагательные и конкретные меры, с тем чтобы пре-

кратить и предотвращать изнасилования и другие формы сексуального насилия 

в отношении детей;  

 k) решительно осудить похищение детей и настоятельно призвать все 

вооруженные группы прекратить похищение детей и немедленно освободить без 

каких-либо предварительных условий всех похищенных детей;  

https://undocs.org/ru/S/AC.51/2010/3
https://undocs.org/ru/S/AC.51/2010/3
https://undocs.org/ru/S/AC.51/2012/4
https://undocs.org/ru/S/AC.51/2012/4
https://undocs.org/ru/S/AC.51/2017/1
https://undocs.org/ru/S/AC.51/2017/1
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 l) решительно осудить нападения на школы и больницы, настоятельно 

призвать вооруженные группы уважать гражданский характер школ и больниц, 

включая их персонал, и прекратить и предотвращать нападения или угрозы 

нападения на эти учреждения и их персонал, а также использование школ и 

больниц в военных целях в нарушение применимых норм международного 

права и отметить в этом отношении Декларацию о безопасности в школах; 

 m) решительно осудить случаи отказа в гуманитарном доступе и настоя-

тельно призвать все вооруженные группы предоставлять и обеспечивать без-

опасный, своевременный и беспрепятственный гуманитарный доступ к детям и 

содействовать такому доступу в соответствии с гуманитарными принципами гу-

манности, нейтралитета, беспристрастности и независимости, уважать исклю-

чительно гуманитарный и беспристрастный характер гуманитарной помощи, а 

также проявлять уважение к работе всех гуманитарных учреждений Организа-

ции Объединенных Наций и их партнеров по гуманитарной деятельности без 

каких бы то ни было различий;  

 

  К правительству Колумбии 
 

 n) высоко оценить подтверждение приверженности правительства делу 

осуществления мирного соглашения и настоятельно призвать правительство 

продолжать выполнять жизненно важную задачу по обеспечению его дальней-

шего осуществления на всех территориях, с тем чтобы добиться устойчивого 

мира и положить конец нарушениям и злоупотреблениям в отношении детей;  

 o) приветствовать прогресс, достигнутый правительством Колумбии в 

деле предотвращения нарушений и злоупотреблений в отношении детей и реа-

гирования на них, в том числе в рамках профилактической программы “Mi 

Futuro es Hoy” («Мое будущее — сегодня»), и призвать правительство и впредь 

уделять первоочередное внимание осуществлению этой и других профилакти-

ческих программ, в том числе путем выделения достаточных ресурсов и созда-

ния соответствующих учреждений и проведения всесторонней оценки их дости-

жений и проблем в целях более эффективного предотвращения новых случаев 

вербовки и использования детей, а также в соответствии с Принципами и уста-

новками в отношении детей, связанных с вооруженными силами или вооружен-

ными группами (Парижские принципы), одобренными правительством Колум-

бии;  

 p) приветствовать Указ № 1434, в котором была принята государствен-

ная политика по предупреждению вербовки и использования детей и сексуаль-

ного насилия в отношении детей негосударственными вооруженными группами 

и организованными преступными группами, призвать правительство и местные 

органы власти разрабатывать, осуществлять и выделять достаточные ресурсы 

для реализации последующих планов в соответствии с этим Указом, а также по-

ощрять укрепление учреждений и программ, которые предотвращают вербовку 

детей, уделяя при этом особое внимание детям-мигрантам и детям-беженцам, 

особенно несопровождаемым детям;  

 q) призвать правительство принять дополнительные меры по защите де-

тей в ходе военных операций, в том числе путем соблюдения принципов изби-

рательности и соразмерности и обязательства принимать все возможные меры 

предосторожности и выполнять свои обязательства по международному гума-

нитарному праву при проведении вооруженных столкновений в районах, где 

присутствуют гражданские лица и дети; и призвать правительство продолжать 

свою деятельность по информированию о минной опасности и активизировать 

усилия по разминированию, в том числе посредством усиления координации и 

проведения операций по разминированию в затронутых районах;  
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 r) настоятельно призвать правительство уделять первоочередное внима-

ние предупреждению изнасилований и других форм сексуального насилия в от-

ношении детей, включая торговлю ими в сексуальных целях, обеспечить нали-

чие и доступность адекватных программ, специализированных услуг и каналов 

подачи жалоб для жертв изнасилований и других форм сексуального насилия, 

совершенных в отношении них в детском возрасте, и расследовать заявления об 

изнасилованиях и других формах сексуального насилия в отношении детей, 

включая торговлю ими в сексуальных целях, и, в соответствующих случаях, 

привлекать к ответственности и осуждать виновных;  

 s) призвать правительство продолжать усилия по осуществлению мир-

ного соглашения, в том числе путем обеспечения эффективного осуществления, 

мониторинга и оценки программы под названием “A different path of life” («Иной 

путь жизни»), с целью реинтеграции детей, покинувших ряды РВСК-АН, в том 

числе на основе подхода, учитывающего семейные и общинные особенности, 

принимая во внимание особые потребности мальчиков и девочек, а также воз-

раст и этническую принадлежность, и путем принятия конкретных мер по за-

щите бенефициаров программы и детей, родившихся у бывших членов 

РВСК-АН (S/2019/1017, пункты 46–53, 72); 

 t) призвать правительство продолжать конструктивное сотрудничество 

с Организацией Объединенных Наций, в частности со страновой целевой груп-

пой по наблюдению и отчетности, а также со Специальным представителем Ге-

нерального секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах и 

ЮНИСЕФ; 

 u) подчеркнуть важность правосудия и ответственности за все наруше-

ния и злоупотребления в отношении детей в вооруженных конфликтах, призвать 

правительство обеспечить, чтобы все лица, виновные в нарушениях и злоупо-

треблениях в отношении детей, были преданы суду и привлечены к ответствен-

ности без неоправданных задержек, в том числе путем проведения всеобъемлю-

щего, независимого, своевременного и систематического расследования и, в со-

ответствующих случаях, их уголовного преследования и признания виновными, 

и приветствовать в этой связи открытие Специального суда по вопросам 

мира № 007, в котором основное внимание уделяется инцидентам, связанным с 

вербовкой и использованием девочек и мальчиков в период с 1 января 1971года 

по 1 декабря 2016 года;   

 v) призвать правительство в полной мере удовлетворять в рамках Все-

объемлющей системы установления истины, правосудия, возмещения ущерба и 

недопущения повторных правонарушений особые потребности в защите детей 

как свидетелей и жертв, включая детей, которые могли быть связаны с воору-

женными группами, в том числе в рамках процессов реституционного правосу-

дия и социальной реабилитации, уделяя первоочередное внимание их наилуч-

шим интересам;  

 w) высоко оценить усилия Всеобъемлющей системы установления ис-

тины, правосудия, возмещения ущерба и недопущения повторных правонаруше-

ний, направленные на обеспечение участия детей, и настоятельно призвать пра-

вительство укреплять институты этой системы, адекватно и индивидуально ре-

агировать на нужды жертв и регистрировать детей, ставших жертвами, в реестре 

жертв, с тем чтобы они могли получить доступ к помощи и возмещению ущерба;  

 x) учесть взаимосвязь между перемещением и нарушениями и злоупо-

треблениями в отношении детей и, следовательно, призвать правительство 

укреплять свои программы и институциональные меры по переселению и 

https://undocs.org/ru/S/2019/1017
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возвращению перемещенного населения и облегчить доступ перемещенных лиц 

к основным услугам, включая образование и здравоохранение;  

 y) выразить озабоченность по поводу военно-гражданских мероприя-

тий, проводимых колумбийскими вооруженными силами в районах присутствия 

вооруженных групп, которые подвергают детей риску возмездия за взаимодей-

ствие с вооруженными силами, а также опасности их использования в разведы-

вательной деятельности, и призвать правительство воздерживаться от организа-

ции таких мероприятий с участием детей.  

6.  Рабочая группа приняла решение от имени своего Председателя обратиться 

с публичным заявлением к общественным и религиозным лидерам с целью:  

 a) подчеркнуть важную роль общественных и религиозных лидеров в 

укреплении защиты детей, затронутых вооруженным конфликтом;  

 b) настоятельно призвать их укреплять защиту на уровне сообществ и 

публично осудить нарушения и злоупотребления в отношении детей, особенно 

вербовку и использование детей, убийства и нанесение им увечий, изнасилова-

ния и другие формы сексуального насилия, нападения и угрозы нападений на 

школы и больницы, похищения и отказ в гуманитарном доступе, и продолжать 

выступать за прекращение и предотвращение таких нарушений и злоупотребле-

ний, а также взаимодействовать с правительством, Организацией Объединен-

ных Наций и другими соответствующими сторонами в целях содействия реин-

теграции и реабилитации детей, затронутых вооруженным конфликтом, в их со-

обществах, в том числе путем проведения разъяснительной работы с целью из-

бежать стигматизации таких детей.  

 

 

  Рекомендации Совету Безопасности 
 

 

7.  Рабочая группа решила рекомендовать Председателю Совета Безопасности 

препроводить правительству Колумбии письмо с целью: 

 a) высоко оценить подтверждение приверженности правительства делу 

осуществления мирного соглашения и настоятельно призвать правительство 

продолжать выполнять жизненно важную задачу по обеспечению его дальней-

шего осуществления на всех территориях, с тем чтобы добиться устойчивого 

мира и положить конец дальнейшим нарушениям и злоупотреблениям в отно-

шении детей;  

 b) приветствовать прогресс, достигнутый правительством Колумбии в 

деле предотвращения нарушений и злоупотреблений в отношении детей и реа-

гирования на них, в том числе в рамках профилактической программы “Mi 

Futuro es Hoy” («Мое будущее — сегодня»), призвать правительство и впредь 

уделять первоочередное внимание осуществлению этой и других профилакти-

ческих программ, в том числе путем выделения достаточных ресурсов и созда-

ния соответствующих учреждений и проведения всесторонней оценки их дости-

жений и проблем в целях более эффективного предотвращения новых случаев 

вербовки и использования детей, а также в соответствии с Принципами и уста-

новками в отношении детей, связанных с вооруженными силами или вооружен-

ными группами (Парижские принципы), одобренными правительством Колум-

бии;  

 c) приветствовать Указ № 1434, в котором была принята государствен-

ная политика по предупреждению вербовки и использования детей и с ексуаль-

ного насилия в отношении детей негосударственными вооруженными группами 

и организованными преступными группами, призвать правительство и местные 
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органы власти разрабатывать, осуществлять и выделять достаточные ресурсы 

для реализации последующих планов в соответствии с этим Указом, а также по-

ощрять укрепление учреждений и программ, которые предотвращают вербовку 

детей, уделяя при этом особое внимание детям-мигрантам и детям-беженцам, 

особенно несопровождаемым детям;  

 d) призвать правительство принять дополнительные меры по защите де-

тей в ходе военных операций, в том числе путем соблюдения принципов изби-

рательности и соразмерности и обязательства принимать все возможные меры 

предосторожности и выполнять свои обязательства по международному гума-

нитарному праву при проведении вооруженных столкновений в районах, где 

присутствуют гражданские лица и дети, и призвать правительство продолжать 

свою деятельность по информированию о минной опасности и активизировать 

усилия по разминированию, в том числе посредством усиления координации и 

проведения операций по разминированию в затронутых районах;  

 e) настоятельно призвать правительство уделять первоочередное внима-

ние предупреждению изнасилований и других форм сексуального насилия в от-

ношении детей, включая торговлю ими в сексуальных целях, обеспечить нали-

чие и доступность адекватных программ, специализированных услуг и каналов 

подачи жалоб для жертв изнасилований и других форм сексуального насилия и 

расследовать заявления об изнасилованиях и других формах сексуального наси-

лия в отношении детей, включая торговлю ими в сексуальных целях, и, в соот-

ветствующих случаях, привлекать к ответственности и осуждать виновных;  

 f) призвать правительство продолжать усилия по осуществлению мир-

ного соглашения, в том числе путем обеспечения эффективного осуществления, 

мониторинга и оценки программы под названием “A different path of life” («Иной 

путь жизни»), с целью реинтеграции детей, покинувших ряды РВСК-АН, в том 

числе на основе подхода, учитывающего семейные и общинные особенности, 

принимая во внимание особые потребности мальчиков и девочек, а также воз-

раст и этническую принадлежность, и путем принятия конкретных мер по за-

щите бенефициаров программы и детей, родившихся у бывших членов 

РВСК-АН;  

 g) подчеркнуть важность правосудия и ответственности за все наруше-

ния и злоупотребления в отношении детей в вооруженных конфликтах, призвать 

правительство обеспечить, чтобы все лица, виновные в нарушениях и злоупо-

треблениях в отношении детей, были преданы суду и привлечены к ответ ствен-

ности без неоправданных задержек, в том числе путем проведения всеобъемлю-

щего, независимого, своевременного и систематического расследования и, в со-

ответствующих случаях, их уголовного преследования и признания виновными, 

и приветствовать в этой связи открытие Специального суда по вопросам 

мира № 007, в котором основное внимание уделяется инцидентам, связанным с 

вербовкой и использованием девочек и мальчиков в период с 1 января 1971 года 

по 1 декабря 2016 года;   

 h) призвать правительство в полной мере удовлетворять в рамках Все-

объемлющей системы установления истины, правосудия, возмещения ущерба и 

недопущения повторных правонарушений особые потребности в защите детей 

как свидетелей и жертв, включая детей, которые могли быть связаны с воору-

женными группами, в том числе в рамках процессов реституционного правосу-

дия и социальной реабилитации, уделяя первоочередное внимание их наилуч-

шим интересам;  
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 i) высоко оценить усилия Всеобъемлющей системы установления ис-

тины, правосудия, возмещения ущерба и недопущения повторных правонаруше-

ний, направленные на обеспечение участия детей, и настоятельно призвать пра-

вительство укреплять институты этой системы, адекватно и индивидуально ре-

агировать на нужды жертв и регистрировать детей, ставших жертвами, в реестре 

жертв, с тем чтобы они могли получить доступ к помощи и возмещению ущерба;  

 j) учесть взаимосвязь между перемещением и нарушениями и злоупо-

треблениями в отношении детей и, следовательно, призвать правительство 

укреплять свои программы и институциональные меры по переселению и воз-

вращению перемещенного населения и облегчить доступ перемещенных лиц к 

основным услугам, включая образование и здравоохранение;  

 k) выразить озабоченность по поводу военно-гражданских мероприя-

тий, проводимых колумбийскими вооруженными силами в районах присутствия 

вооруженных групп, которые подвергают детей риску возмездия за взаимодей-

ствие с вооруженными силами, а также опасности их использования в разведы-

вательной деятельности, и призвать правительство воздерживаться от организа-

ции таких мероприятий с участием детей;  

 l) предложить правительству информировать Рабочую группу о его уси-

лиях по выполнению рекомендаций Рабочей группы.  

8.  Рабочая группа решила рекомендовать Председателю Совета Безопасности 

препроводить письмо Председателя Рабочей группы на имя Генерального сек-

ретаря с целью:  

 a) просить его обеспечить дальнейшую эффективность механизма 

наблюдения и отчетности по вопросу о детях и вооруженном конфликте в Ко-

лумбии, в том числе в поддержку осуществления соглашения между правитель-

ством и РВСК-АН о разъединении и реинтеграции детей, подписанного 15 мая 

2016 года; 

 b) просить его также рекомендовать страновой целевой группе Органи-

зации Объединенных Наций по наблюдению и отчетности и другим соответству-

ющим структурам Организации Объединенных Наций продолжать свое участие 

и усилия по оказанию поддержки правительству в устранении шести грубых 

нарушений, совершаемых в отношении детей, затронутых вооруженным кон-

фликтом, в частности в целях привлечения АНО к прекращению и предотвра-

щению вербовки и использования детей в нарушение норм международного 

права, убийств и нанесения им увечий, изнасилований и других форм сексуаль-

ного насилия, похищений, нападений на школы и больницы и отказа в гумани-

тарном доступе.  

 

  Меры, которые надлежит принять непосредственно Рабочей группе 
 

9.  Рабочая группа приняла решение направить Всемирному банку и другим 

донорам письма Председателя Рабочей группы с целью:  

 a)  подчеркнуть, что наилучшим способом защиты детей является мир, и 

настоятельно призвать Всемирный банк и доноров продолжать оказывать поли-

тическую и финансовую поддержку колумбийским инициативам в области ми-

ростроительства и осуществлению мирных соглашений;  

 b)  призвать Всемирный банк и доноров оказывать поддержку нацио-

нальным программам и инициативам, направленным на защиту детей в контек-

сте вооруженного конфликта в Колумбии, включая деятельность по предотвра-

щению нарушений и реинтеграции детей и поиск долгосрочных решений в ин-

тересах внутренне перемещенных детей, уделяя особое внимание детям, 



 
S/AC.51/2020/5 

 

20-10369 9/13 

 

затронутым конфликтом в отдаленных районах, в афро-колумбийских общинах 

и общинах коренного населения, а также детям-беженцам и детям-мигрантам;  

 c)  призвать также Всемирный банк и доноров поддержать усилия и ини-

циативы учреждений Организации Объединенных Наций и неправительствен-

ных организаций по защите детей, касающиеся укрепления национального по-

тенциала и соответствующих национальных учреждений и их программ, с уде-

лением особого внимания детям, затронутым конфликтом в отдаленных районах 

и в афро-колумбийских и коренных общинах, а также детям-беженцам и детям-

мигрантам;  

 d)  предложить Всемирному банку и донорам в надлежащем порядке ин-

формировать Рабочую группу о своих усилиях в областях финансирования и 

оказания помощи.  
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Приложение 
 

  Заявление заместителя Постоянного представителя 
Колумбии при Организации Объединенных Наций 
Рабочей группе по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

 

 От имени Колумбии я благодарю Вас за созыв этого заседания Рабочей 

группы по вопросу о детях и вооруженных конфликтах, а также приветствую 

Специального представителя Генерального секретаря по вопросу о детях и во-

оруженных конфликтах г-жу Вирхинию Гамбу и других членов Рабочей группы.  

 Колумбия считает, что защита детей, затронутых вооруженным конфлик-

том, и забота о таких детях имеют ключевое значение для построения устойчи-

вого мира. Для любого мирного процесса основополагающее значение имеет 

успешная реинтеграция, особенно когда речь идет о реинтеграции мальчиков и 

девочек, которые с самого раннего возраста сталкиваются лишь с трагическими 

последствиями насилия.  

 В представленном сегодня докладе говорится о периоде преобразований в 

моей стране, в процессе которых мы столкнулись с многочисленными пробле-

мами на пути установления прочного мира. В период с 2016 года, когда было 

подписано Заключительное соглашение о прекращении конфликта и установле-

нии стабильного и прочного мира между правительством и Революционными 

вооруженными силами Колумбии — Армией народа (РВСК-АН), и до 2019 года 

ситуация в Колумбии претерпела изменения, однако серьезные нарушения прав 

детей, совершаемые незаконными вооруженными группировками, по-прежнему 

продолжаются.   

 В докладе отмечается, что колумбийское государство приложило значи-

тельные усилия, чтобы в полной мере гарантировать права человека детей, в том 

числе приняло в 2018 году Указ № 1434, который существенно укрепил направ-

ление государственной политики, касающееся предотвращения вербовки, ис-

пользования и сексуальной эксплуатации детей и подростков, а также сексуаль-

ного насилия над ними.  

 Принятие этого указа ознаменовало собой завершение более чем десяти-

летней упорной и скоординированной борьбы с вербовкой детей и другими се-

рьезными нарушениями прав ребенка, совершаемыми незаконными вооружен-

ными группировками. Кроме того, созданная в 2007 году Межведомственная ко-

миссия по предотвращению вербовки детей и других серьезных нарушений прав 

ребенка будет и впредь выполнять функции главного органа, ответственного за 

разработку стратегий по искоренению этой проблемы.   

 К сожалению, несмотря на колоссальные усилия и твердую решимость ко-

лумбийского государства решить эту проблему, не все организованные воору-

женные группировки последовали нашему примеру и некоторые из них продол-

жают вербовать и эксплуатировать детей в нарушение норм международного 

права прав человека и международного гуманитарного права.  

 В частности, так называемая Армия национального освобождения (АНО), 

которая по-прежнему включена в список субъектов, грубо нарушающих права 

ребенка, продолжает вербовать, использовать и убивать детей в процессе своей 

незаконной деятельности против государства.  
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 Армия национального освобождения упорно отказывалась принимать 

меры для обеспечения более эффективной защиты детей. Напротив, эта незакон-

ная вооруженная группировка встала на путь эскалации боевых действий, 

направленных против колумбийского общества, и в том числе стала совершать 

террористические акты, как, например, нападение на школу полиции имени ге-

нерала Франциско де Паулы Сантандера, в результате которого погибли 22 мо-

лодых кадета и которое Совет Безопасности самым решительным образом осу-

дил 18 января 2019 года.  

 Правительство президента Ивана Дуке особо отмечает важность содей-

ствия возвращению к гражданской жизни сотен детей, которые были ранее за-

вербованы бывшими повстанцами РВСК-АН.  

 Мы сознаем, что, несмотря на огромные усилия, прилагаемые колумбий-

ским государством, в нашей стране по-прежнему существуют проблемы, связан-

ные с вербовкой и эксплуатацией детей, поэтому власти нашей страны будут и 

впредь укреплять превентивные стратегии.  

 Ниже приводятся некоторые конкретные — важные, на наш взгляд, — ас-

пекты, иллюстрирующие проводимую работу.  

 Одним из аспектов, вызывающих наибольшую обеспокоенность прави-

тельства страны, являются нападения на общественных лидеров и правозащит-

ников, которые мы самым решительным образом осуждаем. В этой связи необ-

ходимо подчеркнуть, что количество убийств таких лиц сократилось на 

24,34 процента по сравнению с периодом с 7 августа 2018 года по 6 августа 

2019 года и периодом с 7 августа 2017 года по 6 августа 2018 года. Кроме того, 

их количество сократилось на 33 процента по сравнению с периодом с 19 ноября 

2017 года по 6 августа 2018 года. 

 Согласно сведениям, предоставленным Генеральной прокуратурой, в пе-

риод с 1 января 2016 года по 13 ноября 2019 года она расследовала в общей 

сложности 549 дел об убийствах правозащитников или членов общественных 

организаций, о которых сообщили четыре источника информации:  

 • Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека сообщило о 323 убийствах правозащитников. Прокура-

тура расследовала 180 дел, что составляет 55,73 процента случаев.  

 • Аграрный, крестьянский, этнический и народный саммит сообщил о 

234 убийствах членов общественных организаций. Прокуратура расследо-

вала 121 дело, что составляет 51,71 процента случаев.  

 • Политическое и общественное движение «Патриотический марш» сооб-

щило о 204 убийствах членов общественных организаций. Прокуратура 

расследовала 107 дел, что составляет 52,45 процента случаев. 

 • Управление Омбудсмена сообщило о 454 убийствах членов общественных 

организаций. Прокуратура расследовала 219 дел, что составляет 48,24 про-

цента случаев. 

 Генеральная прокуратура вышла на самый высокий за свою историю пока-

затель и из в общей сложности 549 дел об убийстве правозащитников или членов 

общественных организаций расследовала 245 дел, что составляет 44,63 про-

цента от их общего числа, при этом по 75 делам были вынесены обвинительные 

приговоры, 84 дела находятся на стадии судебного разбирательства, 31 дело 

находится на стадии предъявления обвинения, 53 дела находятся на этапе до-

знания и 2 дела сняты с рассмотрения. 
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 Как мы уже сообщали на ежеквартальных заседаниях Совета Безопасно-

сти, посвященных Колумбии, правительство через посредство соответствующих 

структур прилагает многочисленные усилия для обеспечения защиты лидеров, 

правозащитников и местного населения в целом, в том числе осуществляет за-

служивающий особого упоминания Оперативный план действий по профилак-

тике нарушений в отношении правозащитников, социальных и общинных лиде-

ров и журналистов и их защите, разработанный правительством в качестве стра-

тегии для различных органов и инстанций, отвечающих за обеспечение защиты 

и соблюдения прав человека.  

 Что касается мер по борьбе с вербовкой детей и подростков из числа пред-

ставителей уязвимых групп населения, то хотелось бы особо отметить общин-

ные мероприятия в рамках стратегии «Мамбру» (о которых более подробно го-

ворится в комментариях к разделу «Профилактика»), осуществляемые на этни-

ческих территориях и в общинах коренных народов. 

 Учитывая актуальность такого этнического подхода для действий по 

предотвращению вербовки, использования и эксплуатации детей и подростков 

организованными вооруженными и преступными группировками, в 2018 году в  

партнерстве с Международной организацией по миграции и Национальной ор-

ганизацией коренных народов Колумбии были сформулированы руководящие 

принципы для осуществления практической деятельности на местах, которые 

включают оценку положения некоторых коренных народов Колумбии в контек-

сте проблемы вербовки, а также меры по искоренению практики эксплуатации 

детей. 

 В основе этих мер лежит развитие у детей, подростков и молодежи навыков 

самосохранения, а также привитие им нетерпимого отношения к нарушениям 

закона и действиям, ущемляющим их достоинство. Кроме того, это создает по-

тенциал для распознания рисков и коммуникации в целях принятия защитных 

мер. Со своей стороны общины вносят вклад в развенчание представлений, спо-

собных инициировать, облегчить или определить вовлечение детей, подростков 

и молодежи в конфликт во всех его аспектах и проявлениях, и способствуют 

укреплению понимания совместной ответственности в целях обеспечения все-

стороннего осуществления прав. 

 Вместе с тем касательно содержащегося в пункте 25 доклада указания я 

должен подчеркнуть, что Колумбия не согласна с тем, что Национальные воору-

женные силы своими действиями подвергают опасности гражданское населе-

ние.  

 Таким образом, упомянутые в пункте 25 доклада так называемые «военно-

гражданские мероприятия» в связи с Днями поддержки развития, проводимыми 

колумбийскими вооруженными силами, осуществляются в полном соответствии 

с основополагающими нормами международного права прав человека, при обес-

печении полной непричастности гражданских лиц к какой-либо военной дея-

тельности и прежде всего в условиях полной безопасности для несовершенно-

летних, поскольку эти дни представляют собой гуманитарные мероприятия, 

осуществляемые нашими властями в тех районах, где отсутствуют другие госу-

дарственные органы власти или в которых их деятельность сопряжена с трудно-

стями, и имеют целью удовлетворение базовых потребностей особо уязвимых 

групп населения и содействие реализации поставленных государством задач.   
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 Национальные вооруженные силы, со своей стороны, принимают необхо-

димые меры в рамках вышеупомянутых мероприятий, в ходе которых основное 

внимание уделяется защите детей и подростков и ставится цель доставки това-

ров и услуг, способствующих удовлетворению некоторых из базовых потребно-

стей населения. 

 И наконец, Колумбия внимательно следит за различными проблемами и 

трудностями, которые сохраняются в этой сфере в стране. Мы намерены поло-

жить конец использованию детей в вооруженном конфликте и будем продолжать 

работать и добиваться прогресса в деле обеспечения всестороннего попечения 

о них. 

 Вы можете быть уверены в том, что правительство президента Дуке при-

вержено делу обеспечения защиты колумбийских детей и подростков, особенно 

тех, которые пострадали от насилия. Наши дети — это основа будущего устой-

чивого мира.  

 


